
Fachdidaktik II – 7sm
Fremdsprachen

• Ausblick auf die 2. Semesterhälfte

• Auftrag P3/21: Summative Evaluation der mündlich
kommunikativen Kompetenz in einer Fremdsprache

• Sitzung vom 27. November 2021

Pädagogische Hochschule St. Gallen – Studiengang Sek I

Veranstaltung 8 vom 20. November 2020

Gruppen 09.30-11.20 Uhr / 11.25-13.00 Uhr (via TEAMS)

Reto Hunkeler & Michael Wirrer



Paris et Nantes (2018-20)
Formation Master 2

enseignant
(HEP/collège)

étudiant

mentor
P2/20 et P3/21

Corona, Corona…



Mitteilungen der SGL und Studienorganisation vom 18.11.2020

• «Wir müssen gegenseitig 
nachsichtig sein.»

• «Wir müssen verantwortungsvoll 
mit der aktuellen Situation 
umgehen.»

• Teils unübersichtliche Organisation des 
Distance Learnings

• Aufträge ohne Mehrwert
• Kompetenzerreichung
• Leistungsnachweis

• Abgabe des Masterarbeitskonzepts

«Ich bitte euch, unseren 
Studierenden Sorge zu 

geben.»



• Ausblick auf die 2. 
Semesterhälfte

• Auftrag P3/21: Summative 
Evaluation der mündlich
kommunikativen Kompetenz
in einer Fremdsprache

• Bild der eigenen
Beurteilungskultur

• Charakteristika von mdl.-sum. 
Lernkontrollen

• Beurteilungsraster
• Überlegungen im Grobkonzept
• Praktische Beispiele

• Sitzung vom 27. November 
2020



Fachdidaktik II Praktikum 3

Mastermodul
FS Didaktik
8. Semester

Mastermodul
FS Didaktik
9. Semester

summ. 
schrift. LK LNW

summ. 
mdl. LK

Praktikum 2

Ausblick auf die 2. Semesterhälfte



Auswertung Praktikum 2
Diagnose und Zielsetzungen 

Vorstellung LNW
Umsetzung im Praktikum 3

Inputs Dozierende zu ausgewählten 
Schwerpunkten

SOL - Arbeit am LNW

heute: Vorbereitung Praktikum 3
Auftrag in den Fremdsprachen

Input OSZ Walenstadt zu Planarbeit

Ausblick auf die 2. Semesterhälfte



Zugänge zu einer Didaktik der Mehrsprachigkeit

SOL-Auftrag gemäss separater Beschreibung

https://blogs.phsg.ch/mics/testseite-hnr/im-klassenzimmer/video-pass/


Zitate aus 
Studierendenarbeiten 
MICS (Auftrag vom 23. 
Oktober 2020)

“I see an opportunity for 
further development in the use 
of a wider range of languages. 
The students should become 
aware of their personal 
language resources. You 
already show them how they 
can connect the languages 
English, French and German. 
However, some students speak 
other languages that should be 
perceived as a language 
resource as well. Moreover, 
they should be encouraged to 
bring in their languages in the 
classroom.” (C. Gantenbein)

“Almost any time, Mr. 
Schönenberger speaks in French 
and hardly ever in English. I see 
that as a wasted chance. In a 
plurilingual tuition I expect an 
equal usage of both target 
languages. Furthermore, it seems 
inadequate that Mr. 
Schönenberger speaks English 
with a French accent. That is not 
an ideal example for the students 
who should hear how to 
pronounce words in both 
languages correctly.” (S. Lippuner)



À vous – It’s up to you

Go on OLAT and find the unit electronically.

Look for a slot within the unit exercise / activity
where you could make reference to one of the 
four transfer domains.

Copy paste the exercise / activity or parts of it
(using the snipping-tool) into the template.

Scaffold your idea by mentioning your chosen
transfer domain and by sketching the step-by-
step procedure.

Upload your results on OLAT:  Ordner 
Input_MSD_Auftrag_Transfer  Upload_LG



Mdl.-summ. Lernkontrolle in den Fremdsprachen

Auftrag für das P3/2021 (PO, S. 11)





“Landkarte” der 
eigenen
Beurteilungskultur



“Landkarte” der 
eigenen
Beurteilungskultur



Kompetenz und 
Performanz
« Die bei Individuen verfügbaren oder durch sie
erlernbaren kognitiven Fähigkeiten und 
Fertigkeiten, um bestimmte Probleme zu lösen, 
sowie die damit verbundenen motivationalen, 
volitionalen und sozialen Bereitschaften und 
Fähigkeiten, um die Problemlösungen in 
variablen Situationen erfolgreich und 
verantwortungsvoll nutzen zu können. »

Franz E. Weinert (2001)



Messung der Performanz



Messung der Performanz



Messung der Performanz



Charakteristika mündlich-summ. Lernkontrollen

Tragen Sie mögliche Vor- und Nachteile dieser Prüfungsformen zusammen:

Mündlicher Vortrag und Posterpräsentation



Charakteristika von mdl.-summ. Lernkontrollen
• Vorteile • Nachteile



Praktische 
Beispiele
Englisch: Dialogisches
Sprechen zwischen zwei
Schülerinnen



Arbeit in Tandems  Aufträge für die gewählten 
Zielsprachen auf OLAT abgelegt

LG 2 (0930-1120; 16 Stud)

• Jonas Altwegg

• Sarina Bachmann

• Elias Eggenberger

• Philipp Egli

• Joelle Engel

• Til Frischmann

• Chiara Gut

• Michèle Josuran

• Melanie Lehner

• Sarah Lippuner

• Giulia Mares

• Ines Marinho

• Larysa Markmann

• Marco Molinari

• Cristina Orfanidis

• Katharina Schubiger

• Domenika Vogel

• Laura Widmer



Arbeit in Tandems  Aufträge für die gewählten 
Zielsprachen auf OLAT abgelegt

LG 3 (1125-1300; 17 Stud)

• Céline Brühwiler

• Andrea Bürki

• Lea Eicher

• Tamara Fischli

• Giuliana Frisenda

• Cornelia Gantenbein

• Joanna Kora

• Saskia Künzle

• Nina Mitterer

• Sarah Romano

• Fabian Schmid

• Claus-Dieter Schulz

• Aron Signer

• Malin Sutter

• Ronja Truog

• Michèle Wernli

• Vanessa Zweifel



Ans Eingemachte… Englisch

Abfolge:

• Die Studierenden schauen sich
(individuell) die PPT TUTORIAL ORAL 
SUMMATIVE ASSESSMENT an. (ca. 15’)

• Arbeit mit dem Dokument TRANSFER 
TASKS ORAL SUMMATATIVE 
ASSESSEMENT (Hier erstellen die 
Studierenden in Gruppen eine
Kategorientabelle mit Subkategorien
für das Beurteilen der mündlichen
Videos, ca. 20’) 

• Die Studierenden beurteilen die 
beiden Videos. (ca. 10’)



Praktische Beispiele
Französisch: Monolog und dialogisches Sprechen mit Lehrperson



Ans Eingemachte… 
Französisch

Vorgehen:

• Bilden Sie Kleingruppen von 2-3 
Personen.

• Lesen Sie den Vorbereitungsauftrag
für Französisch auf OLAT und führen
Sie diesen durch.

• Vergleichen Sie Ihre Beurteilung von 
Alesssias Leistung mit derjenigen
der Lehrmittelautor/innen von dis 
donc! Sie finden diese nachfolgend
in der PPT zur heutigen Sitzung.

• Falls Ihnen noch Zeit bleibt, können
Sie analog das Beispiel von Flora
bearbeiten.

• Falls immer noch Zeit bleibt, können
Sie die von Michael Wirrer 
besprochene ppt zur Einführung ins 
Thema betrachten.



Beurteilungsraster - Kriterien



Beurteilungsraster - Kriterien

https://www.goethe.de/Z/50/commeuro/303.htm


Hinweise zu
einzelnen
Kriterien

Begleitband
Dossier Tests
dis donc!



Hinweise zu
einzelnen
Kriterien

Begleitband
Dossier Tests
dis donc!



Vorbereitung



Beispiel
Alessia



Kriterienraster dis donc! 7 – unité 2 – Test Sprechen

Notizen zu den Beurteilungskriterien Bewertung

Anzahl verständlicher 
Sätze

Pro verständlicher Satz 1 
P.

Reichhaltigkeit: Inhalt, 
Wortschatz, Satzbau

Reichhaltigkeit: Inhalt, 
Wortschatz, Satzbau

Aussprache Aussprache

Formale Korrektheit Formale Korrektheit



Beurteilung
Alessia



Kriterienraster
dis donc! 7 –
unité 4 - tâche



Beispiel
Flora



Beurteilung
Flora



Bis hier….  Rückkehr in Lerngruppe

Lerngruppe 1

1105

Lerngruppe 2

1245



Überlegungen zum Setting und zur praktischen Durchführung 

a) Setting

-Mono- und/oder Dialog
-Stimulus (z.B. Bild, Tonquelle usw.)
-Interaktion (mit L oder anderen 
Gruppenmitgliedern)
-Vokabularkenntnisse der 
Lernenden, um sich auszudrücken

b) Praktische Durchführung

-Vorbereitung der Lernkontrolle im 
Unterricht
-Rolle des Prüfenden
-Setting: Raum, Material, Raster
-Sicherung/Aufzeichnung der 
Ergebnisse, Protokoll
-Beschäftigung der Restklasse
-evtl. Rolle der Praxislehrkraft



Überlegungen zur Beurteilung 

c) Beurteilung

-Kriterienkatalog: Wie viele Kriterien? Welche?
-die Leistung beeinflussende Umstände und deren Miteinbezug in die 
Bewertung
-Miteinbezug der Prüfendenunterstützung
-Berücksichtigung/Erreichung der Merkmale: Objektivität und Validität
-Mitteilung der erreichten Resultate an Schüler/innen (Art des Feedbacks, 
Reaktionen)



Praktische Beispiele
Französisch: Monologisches Sprechen im Tandem



Sitzungen 9 und 10 bis 12

Sitzung vom 27. November 2020

Input Planarbeit OS Walenstadt 
durch Schulleitung und 
Lehrpersonen

09.30-11.20 Uhr

Weitere Informationen folgen.

Sitzungen im Dezember 2020

Bearbeitung LNW als SOL

Abgabe: Mittwoch, 30.12.2020

Dozierende kontaktierbar



Fachdidaktik II Fremdsprachen meets Praktikum 3/2021 (21.11.20)

42

Auftrag an die Studierenden der FD II FS (vgl. Leistungsnachweis für das laufende 7. Semester)
Die Studierenden erweitern ihre Planung des Französisch- respektive Englischunterrichts ( Grobkonzept) für zwei aufeinanderfolgende Lektionen
mit Elementen der:

 Mehrsprachigkeitsdidaktik (Wortschatz / Wort- und Satzstrukturen / Schreib- und Lesestrategien) 
UND

 Schüleraktivierung (Lernmotivation oder Differenzierung für Native Speakers, begabte Lernende und Lernende mit Lese- und Rechtschreibschwierigkeiten (LRS))

und unterstützen diese Massnahmen mit adäquaten, digitalen Instrumenten (z.B. Kahoot, Edpuzzle, Padlet etc.) 

Auftrag für das P3  Die Studierenden führen in Absprache mit der/dem PL P3 die 
beiden im Leistungsnachweis geplanten Lektionen durch.

Bitte an die PL P3  Ungefähre Angabe, welche Unit(s)/unité(s) im Zeitraum des P3 
durch die/den Studierende/n bearbeitet werden sollen. Die Studierenden erhalten 
diese Information idealerweise bis am 3. Dezember 2020.

Thanks a million for your precious cooperation 
Mille mercis pour votre coopération                Reto Hunkeler / Michael Wirrer   



Bon weekend.

Have a nice week-end.
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